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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1975-1976 

22 OCTOBRE 1975 

PRO JET DE LOI 

portant 

1 ° ratification d'arrêtés royaux pris en exécution 
de la loi du 23 juillet 1971 concernant la fusion 
de communes et la modification de leurs limites; 

2° suppression des fédérations périphériques créées 
par la loi du 26 juillet 1971 organisant les agglo­ 
mérations et les fédérations de communes. 

I. - AMENDEMENTS SUBSIDIAIRES 

PRÉSENTE.S PAR M. HARMEGNIES 

A SON AMENDEMENT ANTERIEUR. 
(Doc. no 652/3-III.) 

Article 1. 

A. 

1) A l'article 309, § ter, de l'arrêté royal du 17 septembre 
1975 portant fusion de communes et modification de leurs 
limites, insérer les communes de: «Jamioulx», « Lover­ 
val », « Montignies-le-Tilleul » et « Landelies ». 

JUSTIFICATION. 

Cette proposition est conforme à l'avis exprimé par Je groupe P. S. C. 
111 du conseil communal de Marcinelle, joint à la résolution prise par 

ce dernier en date du 28 mars 1975. 

Voir: 
652 (1974-1975) : 
- No 1 : Projet de loi. 
- Nos 2 à 6 : Amendements. 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1975-1976 

22 OKTOBER 1975 

WETSONTWERP 

houdende 

1 ° bekrachtiging van koninklijke besluiten geno­ 
men in uitvoering van de wet van 23 juli 1971 
betreffende de samenvoeging van gemeenten en 
wijziging van hun grenzen; 

2° afschaffing van de randfederaties opgericht 
door de wet van 26 juli 1971 houdende orga­ 
nisatie van de agglomeraties en federaties van 
gemeenten. 

I. - AMENDEMENTEN IN BIJKOMENDE ORDE 

VOORGESTELD DOOR DE HEER HARMEGNIES 

OP ZIJN VROEGER AMENDEMENT. 
(Stuk nr 652/3-III.) 

Artikel 1. 

A. 

1) In artikel 309, § 1, van het koninklijk besluit van 
17 september 1975 houdende samenvoeging van gemeenten 
en wijziging van hun grenzen de gemeenten « Jamioulx, Lo­ 
verval, Montignies-le-Tilleul en Landelies», invoegen. 

VERANTWOORDING. 

Dit voorstel strookt met het advies dat door de P. S. C.-fractie van 
de gemeenteraad van Marcinelle werd uitgebracht, welk advies was 
toegevoegd aan de resolutie die door die gemeenteraad op 28 maart 
1975 aangenomen was. 

Zie: 
652 (1974-1975): 
- Nr 1 : Wetsontwerp. 
- Nrs 2 tot 6 : Amendementen. 
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Cet avis additif était, dans ses grandes lignes, ainsi motivé : Tout 
e11 acceptant la [usion de Marci11elle avec les 14 autres communes e11- 
visagées, le groupe P. S. C. estime indispensable que [assent partie 
intégrante d11 Grand Charleroi les communes suivantes : 

a) Loverval, sur le territoire de laquelle 1'011 retrouve e11 partie le 
Centre de délassement, propriété de la commune de Marcinelle, 
l'l. M. T. R., centre hospitalier de pointe notamment sur le plan de 
la médecine du travail. Il était ajouté que Loverval est par vocation 
le poumon vert de l'agglomération; 

b) Montignies-le-Tilleul, sur le territoire de laquelle se trouve le 
« Rayon de Soleil » centre hostipalier important ( appartenant à l' Inter­ 
communale des Œuures sociales). Il était aiouté que Montignies-le­ 
Tilleul a la même vocation de poumon vert que Loverval; 

c) Jamioulx; dont le rattachement a11 Grand Charleroi est soubai­ 
table car, à déf aut, cette commune serait géographiquement encastrée 
dans l'entité nouvelle. De plus : 

- une partie du sanatorium de Marcinelle y est localisée; 

- la prison de Charleroi y a été transférée; 
- Jamioulx est, par sa vocation de poumon vert, le prolongement 

naturel des espaces boisés de Marcinelle-Bruyère. 

A l'avis du groupe P. S. C. du conseil communal de Marcinelle, il 
convient d'ajouter Landelies, dont le sort est lié à celui de Montignies­ 
le-Tilleul. 

2) Supprimer, l'article 317 du même arrêté royal. 

3) A l'article 318 du même arrêté royal, supprimer la 
commune de « Loverval ». 

4) A l'article 325 du même arrêté royal, supprimer la 
commune de « jamioulx». 

B. 

1) Compléter l'article 309 du même arrêté royal par un 
§ 4,Jibellé comme suit: 

« § 4. Est rattachée à la nouvelle commune de Charleroi 
et distraite de la nouvelle commune de Gerpinnes, la partie 
de l'ancienne commune de Loverval, propriété cadastrée de 
l'ancienne commune de Marcinelle, constituant la partie est 

· du Centre social de délassement Edmond Leburton. » 

2) Compléter l'article 318 du même arrêté royal par un 
nouvel alinéa, libellé comme suit : 

« Est distraite de la nouvelle commune de Gerpinnes pour 
être rattachée à la nouvelle commune de Charleroi, la partie 
de l'ancienne commune de Loverval, propriété cadastrée de 
I' ancienne commune de Marcinelle, constituant la partie est 
du Centre social de délassement Edmond Leburton. 

En conséquence, la limite entre les nouvelles communes 
est adaptée à la limite est des parcelles cadastrales trans/ é­ 
rées. » 

C. 

1) Compléter l'article 309 du même arrêté royal par un 
§ 5, libellé comme suit : 

« § S. Sont rattachées à la nouvelle commune de Charleroi 
et distraites de la nouvelle commune de Ham-sur-Heure­ 
Nalinnes, les parties du territoire de l'ancienne commune de 
Jamioulx constituant : 

Dit toegevoegd advies was - in grote trekken althans - als volgt 
gemotiveerd : " Ofschoon de l'. S. C.-fractie het eens is met de 
samenvoeging van Marcinelle met de veertien overige betrokken ge­ 
meenten, acht zi] het volstrekt noodzakeliik dat de volgende gemeen­ 
ten deel gaan uitmaken. van Groot-Charleroi : 

a) Loverval, op het grondgebied waarvan zich een gedeelte bevindt 
van het Ontspanningscentrum dat eigendom is van de gemeente Mar­ 
cinelle; ook het l. M. T. R., dat met name op het gebied van de arbeids­ 
geneeskunde een toonaangevend verpleegcentrum is, ligt op het grond­ 
gebied uan de gemeente Loverval. Daarbij komt nog dat Loverval er­ 
toe geroepen is de « groene long » van de agglomeratie te worden; 

b) Monrignies-le-Tilleul, op het grondgebied u/aaruan zich het be­ 
langrijk verpleegcentrum « Rayon de Soleil » bevindt, dat toebehoort 
aan de Intercommunale Vereniging voor maatschappelijk: werk. Voorts 
werd opgemerkt dat voor tvîoruignies-le-Tilleul eenzelfde toekomst als 
« groe11e long » is weggelegd als voor Loverai; 

c) Jamioulx, waarvan de aanhechting bij Groot-Charleroi wenselijk 
is, zoniet zou deze gemeente geografisch gezien door de nieuwe kern 
worden opgeslorpt. Bovendien : 

- ligt een gedeelte valt het sanatorium van Marcinelle op het grond- 
gebied van de bewuste gemeente; . 
- is de gevangenis van Charleroi naar daar verhuisd; 
- is Jamioulx, door zijn roeping als « groéne long », het natuur- 

liik. verlengstuk van de beboste gebieden van Marcinelle-Bmyère. 

Volgens de auteur moet in het advies van de P. S. C.-fractie in de ge­ 
meenteraad van Marcinelle de gemeente Landelies, die nauw met 
Montignies-le-Tilleul is verbonden worden ingevoegd. 

2) Artikel 317 van hetzelfde koninklijk besluit weglaten. 

3) In artikel 318 van hetzelfde koninklijk besluit de ge­ 
meente « Loverval » weglaten. 

4) In artikel 325 van hetzelfde koninklijk besluit de ge­ 
meente « Jamioulx» weglaten. 

B. 

1) Artikel 309 van hetzelfde koninklijk besluit aanvullen 
met een § 4, luidend als volgt : 

« § 4. Bij de nieuwe gemeente Charleroi wordt gevoegd 
en van de nieuwe gemeente Gerpinnes wordt afgescheiden 
het deel van de vroegere gemeente Loverval, kadastraal be­ 
kend als eigendom van de vroegere gemeente Marcinelle, dat 
het oostelijk deel van het Centre social de Délassement Ed­ 
mond Leburton vormt. » 

2) Artikel 318 van hetzelfde koninklijk besluit aanvullen 
met een nieuw lid, luidend als volgt : 

« Van de nieuwe gemeente Gerpinnes wordt afgescheiden 
en bij de nieuwe gemeente Charleroi wordt gevoegd het deel 
van de vroegere gemeente Loverval, kadastraal bekend als 
eigendom van de vroegere gemeente Marcinelle, dat het oos­ 
telijk deel van het Centre social de Délassement Edmond 
Leburton vormt. 

Bijgevolg wordt de grens tussen de nieuwe gemeenten aan­ 
gepast aan de oostelijke grens van de overgehevelde kadas­ 
terpercelen. » 

C. 

1) Artikel 309 van hetzelfde koninklijk besluit aanvul­ 
len met een § 5, luidend als volgt : 

« § S. Bij de nieuwe gemeente Charleroi worden gevoegd 
en van de nieuwe gemeente Ham-sur-Heure-Nalinnes wor­ 
den afgescheiden de volgende delen l'an het grondgebied van 
de uroegere gemeente Jamioulx: 
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a) la propriété cadastrée du sanatorium de Marci11elle­ 
Bruyère; 

b) le domaine public cadastré sur lequel est située la 
prison de Charleroi. 

Les limites entre les deux nouvelles communes de Charleroi 
et de Ham-sur-Heure-Nalinnes sont modifiées en consé­ 
quence. 

La limite entre les arrondissements administratifs de Char­ 
leroi et de Thuin est modifiée selon le même tracé que la 
limite entre les communes de Charleroi et de Ham-sur­ 
Heure-Nalinnes. » 

2) Compléter l'article 325 du même arrêté royal par un 
nouvel alinéa, libellé comme suit : 

« Sont détachées de la nouvelle commune de Ham-sur­ 
Heure-Nalinnes et rattachées à la nouvelle commune de 
Charleroi, les parties du territoire de l'ancienne commune de 
Jamioulx constituant: 

a) la propriété cadastrée du sanatorium de Marcinelle­ 
Bruyère; 

b) le domaine public sur lequel est située la prison de 
Charleroi. 

La limite entre les communes de Charleroi et de Ham-sur­ 
Heure-Nalinnes est modifiée en conséquence. 
La limite entre les arrondissements administratifs de Char­ 

leroi et de Thuin est modifiée selon le même tracé que la 
limite entre les communes de Charleroi et de Ham-sur­ 
Heure-Nalinnes. » 

JUSTIFICATION. 

Les motifs invoqués pour les amendements repris sous B et C sont 
identiques à ceux évoqués à l'appui de l'amendement repris sous A : 
il s'agit de corriger des anomalies lourdes de conséquences sur les 
plans administratifs, de la santé et de la sécurité. 

L. HARMEGNIES. 

II. - AMENDEMENT 

PRESENTÉ PAR M. RASKIN. 

Article 1. 

Compléter le 1 ° de cet article par ce qui suit : 

« à l'exception des articles 113 à 133 inclus ». 

JUSTIFICATION. 

Les fusions proposées par les articles précités sont inacceptables 
dans leur ensemble. Cela résulte à suffisance de la documentation qui 
a été fournie par un certain nombre d'administrations communales 
notamment Achel, Beverst, Bocholt, Eigenbilzen, Eksel, Gruitrode, 
Haren, Helchteren, Leut, Neeroeteren, Rekem et Veldwezelt. 

Les principales objections à l'encontre de ces fusions sont les sui­ 
vantes : 

1. Nombre de communes, viables et en pleine expansion, ne doivent 
donc pas être fusionnées comme telles; 

2. Plusieurs des fusions proposées constituent des entités tout à 
fait hétérogènes et ne pourront jamais donner naissance à de véri­ 
tables entités. 

a) kadastraal bekend als eigendom van het Sanatorium 
Marcinelle-Bruyère; 

b) kadastraal bekend als openbaar domein waarop de 
gevangenis van Charleroi is gelegen. 

De grens tussen de twee nieuwe gemeenten Charleroi en 
Ham-sur-Heure-Nalinnes wordt dienovereenkomstig getoi]­ 
zigd. 

De grens tussen de administratieve arrondissementen 
Charleroi en Thuin wordt gewii'zigd volgens hetzelfde tracé 
als de grens tussen de gemeenten Charleroi en Ham-sur­ 
Heure-Nalinnes. » 

2) Artikel 325 van hetzelfde koninklijk besluit aanvul­ 
len met een nieuw lid, luidend als volgt : 

« Van de nieuwe gemeente Ham-sur-Heure-Nalinnes wor­ 
den afgescheiden en bij de nieuwe gemeente Charleroi wor­ 
den gevoegd de delen van het grondgebied van de vroegere 
gemeente Jamioulx : 

a) kadastraal bekend als eigendom van het sanatorium 
Marcinelle-Bruyère; 

b) kadastraal bekend als openbaar domein waarop de 
gevangenis van Charleroi is gelegen. 

De grens .tussen de gemeenten Charleroi en Ham-sur­ 
Heure-Nalinnes wordt dienovereenkomstig gewijzigd. 

De grens tussen de administratieve arrondissementen 
Charelroi en Thuin wordt gewijzigd volgens hetzelfde tracé 
als de grens tussen de gemeenten Charleroi en Ham-sur­ 
Heure-Nalinnes. » 

VERANTWOORDING. 

De verantwoording van de amendementen voorgesteld onder B en C 
is dezelfde als die van het amendement voorgesteld onder A, namelijk 
het rechtzetten van ongerijmde toestanden die ernstige gevolgen op 
administratief gebied, alsmede voor de veiligheid en de gezondheid 
met zich kunnen brengen. 

II. - AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE HEER RASKIN. 

Artikel 1. 

Het 1° van dit artikel aanvullen met wat volgt: 

« met uitzondering van de artikelen 113 tot en met 133 ». 

VERANTWOORDING. 

De in deze artikelen voorgestelde fusies zijn in hun geheel onaan­ 
vaardbaar. Dit blijkt voldoende uit de documentatie die werd ver­ 
strekt door een aantal gemeentebesturen met name Achel, Beverst, 
Bocholt, Eigenbilzen, Eksel, Gruitrode, Haren, Helchteren, Leut, Neer­ 
oeteren, Rekem en Veldwezelt. 

De voornaamste bezwaren tegen deze fusies zijn : 

1. Tal van gemeenten zijn leefbaar en volop in expansie. Als dus­ 
danig dienen zij dan ook niet samengevoegd te worden. 

2. Verschillende fusies, die worden voorgesteld, vormen volkomen 
heterogene entiteiten en kunnen nooit tot een eenheid uitgroeien. 
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3. Dans presque aucun cas il n'a été tenu compte des propositions 
des conseils communaux, même si des fusions volontaires avaient été 
proposées. 

4. Certaines communes n'ont pas été consultées, alors que la loi 
prévoit cette consultation. 

JI faut encore ajouter que les fusions proposées dans les arrondis­ 
sements de Tongres et de Maaseik présentent les mêmes défauts que 
celles qui sont prévues dans les autres arrondissements du pays : 

a. Elles n'entrent pas dans le cadre d'une vision globale de la re­ 
structuration de l'Etat dans son ensemble. 

b. Elles ne vont pas de pair avec un certain nombre de mesures 
dont la valorisation de l'autonomie communale serait l'objet. 
c. Elles ne prévoient pas un déplacement des services qui sont 

en contact avec le public. 
d. Leur préparation a été insuffisante. 
e. Il n'est pas rare qu'elles soient inspirées par des mobiles électo­ 

raux. 

III. - AMENDEMENTS 

PRÉSENTÉS PAR M. TEMMERMAN. 

Article 1. 

1) A l'article 1 de l'arrêté royal du 3 octobre 1975 ré­ 
glant certaines modalités et conséquences des fusions de 
communes ,:t modifications de limites réalisées par l'arrêté 
royal du 17 septembre 1975, compléter la liste figurant au 
§ 5 de. Ia section IV - Province de Flandre orientale, par la 
commune d' « Audenarde ». 

JUSTIFICATION. 

Bien qu'elle soit fusionnée avec la commune de Mullem, Aude­ 
narde n'est pas mentionnée parmi les communes chargées des opé­ 
rations' électorales. 

2) Au même arrêté royal du 3 octobre 1973, insérer un 
article 18bis {nouveau), libellé comme suit : 

« Art. 18bis. - Les noms et numéros postaux des com­ 
munes supprimées restent, en ce qui concerne les postes, 
en vigueur et en usage jusqu'au 31 décembre 1977. » 

JUSTIFICATION. 

En cette période de basse conjoncture économique, il ne se 
justifie pas d'obliger les entreprises, firmes, membres des classes 
moyennes, etc. à adapter à bref délai la dénomination nouvelle de 
la commune dans tous leurs imprimés commerciaux, factures, etc. Il 
nous semble dès lors logique de leur accorder au moins une année pour 
épuiser les stocks existants d'imprimés commerciaux. 

Etant donné que le vote de la loi de fusion est prévu pour Ic 
début de l'année 1976 au plus tard, les intéressés disposeraient en 
pratique, si les fusions se. réalisent, de quelque deux années pour 
s'adapter à la· situation nouvelle. 

L'amendement permettrait d'éviter de nombreuses erreurs, dans 
la distribution de la correspondance, lesquelles seraient inévitables en 
cas de changement brutal à la date du ter janvier 1977. 

Article 1. 

1) Remplacer l'article 162, premier alinéa, de l'arrêté 
royal du 17 septembre 1975 portant fusion de communes et 
modification de leurs limites, par ce qui suit : 

3. Praktisch in geen enkel geval werd rekening gehouden met de 
voorstellen van de betrokken gemeenteraden, zelfs niet zo vrijwillige 
fusies werden voorgesteld. 

4. Bepaalde gemeenten werden niet conform de terzake geldende 
wetgeving geraadpleegd. 

Hier komt bij dat de voorgestelde fusies in de arrondissementen 
Tongeren en Maaseik dezelfde gebreken vertonen als de fusies elders 
in het land : 

a. Zij kaderen niet in een globale visie betreffende de hersrruc­ 
turering van de Staat in zijn geheel. 

b. Zij gaan niet gepaard met een aantal maatregelen, strekkende tot 
de valorisering van de gemeentelijke autonomie. 

c. Zij voorzien geen spreiding van de diensten, die in contact staan 
met het publiek. 
d. Zij werden onvoldoende voorbereid. 
e. Zij zijn niet zelden geïnspireerd door electorale motieven. 

E. RASKIN. 

III. - AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR HEER TEMMERMAN. 

Artikel 1. 

1) In artikel 1 van het koninklijk besluit van 3 oktober 
1975 houdende regeling van zekere modaliteiten en gevolgen 
van de' samenvoeging van gemeenten en grenswijzigingen, 
verwezenlijkt door het koninklijk besluit van 17 september 
1975, de li~st die voorkomt onder § 5 van sectie IV - Pro­ 
vincie Oost- Vlaanderen aanvullen met de gemeente «\ Oude­ 
naarde». 

VERANTWOORDING. 

Hoewel Oudenaarde samengevoegd wordt met de gemeente Mul­ 
lem, wordt Oudenaarde niet vermeld bij de gemeenten die met de 
organisatie van de kiesverrichtingen zijn belast. 

2) In hetzelfde koninklijk besluit van 3 oktober 1975, 
een artikel 18bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt : 

« Art. 18bis. - De namen en postnummers van de afge­ 
schafte gemeenten blijven, voor wat de posterijen betreft, 
geldig en in gebruik tot 31 december 1977. » 

VERANTWOORDING. 

ln deze tijd van economische laagconjunctuur is het niet verant­ 
woord de ondernemingen, firma's, middenstanders en dergelijke op 
korte termijn te verplichten al hun handelsdrukwerk, facturen enz. aan 
de nieuwe benaming van de gemeenten aan te passen. Het komt ons 
derhalve logisch voor hen· ten minste éen jaar tijd te geven om de 
bestaande voorraden handelsdrukwerk op te gebruiken. 

Vermits de stemming over de fusiewet ten laatste begin 1976 mag 
worden verwacht, zouden de betrokkenen ingeval de fusies worden 
verwezenlijkt, in de praktijk over min of meer 2 jaar beschikken om 
zich aan de nieuwe situatie aan te passen. 

Het amendement zou de talrijke vergissingen vermijden, vergissin­ 
gen die inzake briefwisseling, bij een plotse overgang op 1 januari 1977 
onvermijdelijk zouden zijn. 

Artikel 1. 

1) Artikel 162 eerste lid van het koninklijk besluit van 
17 september 1975 houdende samenvoeging van gemeenten 
en wijziging van hun grenzen vervangen door wat volgt : 
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" Les co1111111111es de Deinze, Gottem, Grammene, Meigem, 
Vinkt, Wontergem et Machelen s011t [usionnées e11 1111e nou­ 
velle commune, qui portera le nom de Deinze. » 

2) A l'article 163 du même arrêté royal, supprimer la 
commune de «Machelen». 

3) Supprimer l'article 168 du même arrêté royal. 

4) A l'article 171 du même arrêté royal, insérer la com­ 
mune de « Merendree ». 

5) Remplacer l'article 174 du même arrêté royal par ce 
qui suit: 

« Les communes de Nevele, Hansbeke, Landegem, Poesele, 
Vosselare, Bachte-Maria-Leerne et St-Martens-Leerne sont 
fusionnées en une nouvelle commune, qui portera le nom de 
Nevele." 

JUSTIFICATION. 

1) En ce qui concerne Bachte-Maria-Leerne et St-Martens-Leerne : 

Comme le souligne également l'avis du gouverneur de la pro­ 
vince de Flandre orientale, il s'agit en l'occurrence de deux commu­ 
'nes rurales dont la population est tributaire dans de nombreux 
domaines de Nevele (qui est également une commune rurale). 

Il n'y a aucun lien avec Deinze do
0

nt les communes sont séparées 
par les limites naturelles comme la Lys et le canal de Schipdonk. 

2) En ce qui concerne Machelen : 

En ce qui concerne l'enseignement, les soins de santé, les loisirs, 
l'approvisionnement en produits autres que ceux d'usage quotidien 
etc. la population de la commune de Machelen est entièrement tribu­ 
taire de Deinze, plutôt que de Zulte, qui est par ailleurs séparée de , 
Machelen par la commune d'Olsene. 

3) E11 ce qui concerne la [usion proposée à l'article 168 : 

Les communes de Destelbergen et Heusden se sont prononcées con­ 
tre la fusion. Il s'agit de deux communes qui connaissent une expan­ 
sion très rapide par suite de l'immigration de Gantois, lesquels con­ 
struisent de nouvelles habitations dans les nombreux lotissements 
récents. Après la fusion, d'autres communes ne compteront que sept 
ou huit mille habitants (notamment Zomergem, art. 170 et Lovende­ 
gem, art. 171), chiffre que Jes communes précitées atteignent dès 
aujourd'hui, de sorte que même cette considération n'offre l?as une 
raison suffisante pour fusionner deux communes à part entiere, qui 
disposent encore de grandes possibilités d'expansion. 

4) En ce qui concerne Merendree : 

JI n'existe aucune interrelation entre les populations des communes 
de Merendree et de Nevele. Les habitants de Merendree sont beau­ 
coup plus axés sur la commune de Lovendegem. Il semble dès lors 
logique d'adapter la fusion en fonction de cette considération. 

IV. - AMENDEMENTS 

PRÉSENTÉS PAR M. SCOKAERT. 

Article 1. 

1) A l'article 261 de l'arrêté royal du 17 septembre 1975 
portant fusion de communes et modification de leurs limi­ 
tes, modifier le § ~ comme suit : 

« De gemeenten Deinze, Gottem, Grammene, Meigem, 
Vinkt, Wontergem en Machelen worden samengevoegd tot 
een nieuwe gemeente genaamd Deinze,» 

2) In artikel 163 van hetzelfde koninklijk besluit, de ge­ 
meente « Machelen » weglaten. 

3) Artikel 168 van hetzelfde koninklijk besluit weglaten. 

4) In artikel 171 van hetzelfde koninklijk besluit, de ge­ 
meente « Merendree » invoegen. 

5) Artikel 174 van hetzelfde koninklijk besluit vervangen 
door wat volgt : 

« De gemeenten Nevele, Hansbeke, Landegem, Poesele, 
Vosselare, Bachte-Maria-Leerne en Sint-Martens-Leerne wor­ 
den samengevoegd tot een nieuwe gemeente, genaamd Ne­ 
uele.» 

VERANTWOORDING. 

1) Wat betreft Bachte-Maria-Leerne en Sint-Martens-Leerne 

Zoals ook in het advies van de Gouverneur van de Provincie 
Oost-Vlaanderen werd onderstreept betreft het hier twee agrarische 
gemeenten waarvan de bevolking voor talrijke functies op Nevele 
(eveneens landbouwgemeente) is ingesteld. 

Er is geen enkele binding met Deinze, waarvan de gemeenten door 
duidelijke grenzen zoals de Leie en het Schipdonkkanaal gescheiden 
zijn. 

2) Wat betreft Machelen : 

De bevolking van de gemeente Machelen is voor haar onderwijs, 
gezondheidszorgen, ontspanning, bevoorrading en andere dan produkren 
van dagelijks verbruik enz. volledig ingesteld op Deinze, veeleer dan 
op Zulte, dat ten andere van Machelen gescheiden is door de ge­ 
meente Olsene. 

3) Wat betreft de in artikel 168 voorgestelde samenvoeging : 

Destelbergen en Heusden hebben zich tegen de fusie uitgesproken. 
Het betreft 2 gemeenten die zeer snel aangroeien ingevolge de 
inwijking van Gentenaars die in, de talrijke nieuwe verkavelingen 
nieuwe woningen oprichten. Andere gemeenten zullen na de fusie 
slechts 7 à 8 000 inwoners tellen (vb. Zomergem, art. 170 en 
Lovendegem, art. 171), cijfers die de hogervermelde gemeenten van­ 
daag reeds bereiken, zodat ook op . deze grond geen voldoende reden 
bestaat om twee volwaardige - gemeenten, die nog over grote expan­ 
siemogelijkheden beschikken, samen te voegen. 

4) Wat betreft Merendree : 

Er bestaat geen enkele interrelatie tussen de bevolking van de ge­ 
meenten Merendree en Nevele. De inwoners van Merendree zijn veel 
meer ingesteld op de gemeente Lovendegem. Het komt derhalve logisch 
voor de samenvoeging in functie daarvan aan te passen. 

G. TEMMERMAN. 

IV. - AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD D_OOR DE HEER SCOKAERT. 

Artikel 1. 

1) In artikel 261 van het koninklijk besluit van 17 sep­ 
tember 1975 houdende samenvoeging van gemeenten en wij­ 
ziging van hun grenzen wordt § 1 als volgt gewijzigd : 
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« § 1. Les communes de Jodoigne, Dongelberg, Jauche­ 
lette, Jodoigne-Souveraine, Lathuy, Mélin, Piétrain, Saint­ 
Jean-Geest, Saint-Remy-Geest, Zetrud-Lumay, Huppaye, 
Glimes et une partie de la commune de Gérompont ( à savoir 
Bomal) sont fusionnées en une nouvelle commune, qui por­ 
tera le nom de Jodoigne. 

1A nouvelle commune est autorisée à porter le nom de 
ville. » 

2) A l'article 262, § 1, du même arrêté royal, supprimer la 
commune -de «Glimes». 

3) Modifier comme suit l'article 265 du même arrêté 
royal: 

« Les communes de Grand-Rosière-Hottomont, Gérom­ 
pont (à l'exception de l'ancienne commune de Bomal), Per­ 
wez, Malèves-Sainte-Marie-Wastines, Orbais, Thorembais­ 
les-Béguines et Thorembais-Saint-Trond sont fusionnées en 
une nouvelle commune, qui portera le nom de Perwez. » 

4) Supprimer l'article 266 du même arrêté royal. 

5) A l'article 267 du même arrêté royal, insérer les com­ 
munes de «Ramillies-Of/us» et «Autre-Eglise». 

JUSTIFICATION. 

Depuis des temps immémoriaux Jodoigne porte le nom de ville. 
De nombreux documents scientifiques en font foi. 
D'autre part, la commune de Ramillies constituée au détriment des 

communes de Jodoigne, Orp-Jauche et Perwez est une commune rurale 
objectivement inviable, qui n'est apparue qu'à la suite d'un marchan­ 
dage politique. 

A. SCOKAERT. 

V. - AMENDEMENT 

PRESENTE. PAR M. GONDRY. 

Article 1. 

Compléter le 1 ° de cet article par ce qui suit : 

« à l'exception des articles 282 à 289 (arrondissement de 
Soignies)», 

JUSTIFICATION. 

La plupart des communes ne sont pas d'accord avec les fusions 
prévues qui ne répondent pas à des considérations de nature écono­ 
mique, geographique, sociale, culturelle ou financière, comme le pré­ 
voit l'article 1 de la loi du 23 juillet 1971. 

Celles-ci souhaitent qu'il soit tenu compte des avis de la popula­ 
tion et qu'il soit procédé à une nouvelle enquête. 

Le Ministre n'a pas tenu compte des propositions et des obser­ 
vations formulées par plusieurs administrations communales. 

R. GONDRY, 
L. HUREZ, 
R. LACROIX. 

« § 1. De gemeenten Geldenaken, Dongelberg, Jauchelette, 
Opgeldenaken, Lathuy, Malen, Petrem, Sint-Jans-Geest, Sint­ 
Remigius-Geest, Zittert-Lummen, Huppaye, Glimes en een 
gedeelte van de gemeente Gérompont (met name Bomal) 
worden samengevoegd tot een nieuwe! gemeente, genaamd 
Geldenaken. 
De nieuwe gemeente is gemachtigd om de titel van stad 

te dragen.» 

2) In artikel 262, § 1, van hetzelfde koninklijk besluit de 
gemeente « Glimes » weglaten. 

3) Artikel 265 van hetzelfde koninklijk besluit wordt ge­ 
wijzigd als volgt : 

« De gemeenten Grand-Rosière-Hottomont, Gérompont 
(met uitzondering van de vroegere gemeente Bomal), Perwijs, 
Malèves-Sainte-Marie-Wastines, Orbais, Thorembais-les-Bé­ 
guines en Thorembais-Saint-Trond worden samengevoegd 
tot een nieuwe gemeente, genaamd Perwijs ». 

4) Artikel 266 van hetzelfde koninklijk besluit weglaten. 

5) In artikel 267 van hetzelfde koninklijk besluit de ge­ 
meenten (Ramillies-Of/us» en «Autre-Eglise» invoegen. 

VERANTWOORDING. 

Sinds onheuglijke tijden draagt Geldenaken de titel van stad. Tal 
van wetenschappelijke documenten getuigen daarvan. 
Daarentegen is de gemeente Ramillies die ten koste van de gemeen­ 

ten Jodoigne, Orp-Jauche en Perwez wordt gevormd, een landelijke 
gemeente die objectief genomen onleefbaar is en slechts tot stand is 
gekomen 11°. , ~n politieke koehandel. 

V. - AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE HEER GONDRY. 

Artikel 1. 

Het 1° van dit artikel aanvullen met wat volgt: 

« met uitzondering van de artikelen 282 tot 289 ( arrondis­ 
sement Zinnik)», 

VERANTWOORDING. 

De meeste gemeenten zijn het niet eens met de voorgestelde samen­ 
voegingen, die niet stroken met de beweegredenen van economische, 
geografische, sociale culturele of financiële aard, waarvan sprake is 
in artikel 1 van de wet van 23 juli 1971. 

Deze laatste wensen dat rekening wordt gehouden met het advies 
van de bevolking en dat een nieuwe enquête wordt gehouden. 
De Minister heeft geen rekening gehouden met de voorstellen en 

de opmerkingen van verscheidene gemeentebesturen. 
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VI. - AMENDEMENT 

PRÉ.SENTÉ PAR MM. NAMECHE 
ET DENISON. 

(En remplacement de l'amendement n° 9 distribué précédemment, 
Doc. n° 652/6-JV) 

Article 1. 

Insérer dans l'arrêté royal du 17 septembre 1975 portant 
fusion de communes et modification de leurs limites, un 
article 475bis (nouveau), libellé comme suit: 

« Art. 475bis. - Les communes de Lives-sur-Meuse, 
Loyers, Marche-les-Dames, Mozet, Namêche, Thon et Vezin 
sont fusionnées en une nouvelle commune. » 

L. NAMECHE, 
R. DENISON. 

VII. - AMENDEMENTS PRÉSENTÉS 

PAR MM. BAERT ET VAN GREMBERGEN. 

Article 1. 

1) A l'article 144 de l'arrêté royal du 17 septembre 1975 
portant fusion de communes et modification de leurs limites, 
supprimer la commune de « Grembergen » 

JUSTIFJCA TION. 

La commune de Grembergen compte plus de 6 000 habitants; elle 
est assez étendue, dispose d'une industrie qui lui est propre et 
d'une zone de délassement qui lui suffit; elle est sans. aucun doute 
viable. Elle est séparée de Termonde par l'Escaut. Elle a d'ailleurs 
toujours fait partie d'un autre canton. 

2) A l'article 156 du même arrêté royal, supprimer la 
commune d'« Oosteekloo ». 

. 3) Au même arrrêté royal, insérer un article 156bis 
(nouveau), libellé comme suit : 

« Article 156bis. - Les communes d'Ertvelde et Oost­ 
eekloo sont fusionnées en 1111e nouvelle commune, qui por­ 
tera le nom d' Ertvelde. » 

JUSTIFICATION. 

La commune d'Oosteekloo est entièrement axée sur Ertvelde, à 
laquelle elle est contiguë et avec laquelle elle présente d'ailleurs des 
affinités sociologiques incontestables. 

La fusion d'Errvelde avec Evergem et Sleidinge n'a aucun sens, 
comme il sera démontré ultérieurement. 

4) A. En ordre principal: 

Supprimer l'article 157 du même arrêté royal. 

JUSTIFICATION. 

La fusion Je communes autour Je Gand a provoqué une vive émo­ 
tion dans presque toutes les communes périphériques. 

Vl. - AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE HEREN NAMECHE 
EN DENISON. 

(Ter vervanging van het vroeger rondgedeelde amendement nr 9, 
Stuk nr 652/6-IV) 

Artikel 1. 

In het koninklijk besluit van 17 september 1975 houdende 
samenvoeging van gemeenten en wijziging van hun grenzen 
een artikel 475bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt: 

« Art. 475bis. - De gemeenten Lives-sur-Meuse, Loyers, 
Marche-les-Dames, Mozet, Namèche, Thon en Vezin wor­ 
den samengevoegd tot een nieuwe gemeente. » 

VII. - AMENDEMENTEN VOORGESTELD 

DOOR DE HEREN BAERT EN VAN GREMBERGEN. 

Article 1. 

1) In artikel 144 van het koninklijk besluit van 17 sep­ 
tember 1975 houdende samenvoeging van gemeenten en 
wijziging van hun grenzen, de gemeente «Grembergen» 
weglaten. 

VERANTWOORDING. 

De gemeente Grembergen heeft meer dan 6 000 inwoners, een ruime 
oppervlakte, eigen industrie, voldoende recreatieruimte, en is enge­ 
twijfel leefbaar. Zij is van Dendermonde gescheiden door de Schelde. 
Zij heeft trouwens steeds deel uitgemaakt van een ander kanton. 

· 2) In artikel 156 van hetzelfde koninklijk besluit de ge­ 
meente « Oosteekloo » weglaten. 

3) In hetzelfde koninklijk besluit een artikel 156bis 
(nieuw) invoegen, luidend als volgt : 

« Artikel 156bis. - « De gemeenten Ertvelde en Oost­ 
eekloo worden samengevoegd tot een nieuwe gemeente, 
genaamd Ertvelde. » 

VERANTWOORDING. 

De gemeente Oosteekloo is volkomen aangewezen op Ertvelde, 
waaraan het paalt, en waarmee het sociologisch zeer verwant is. 

Zoals verder zal worden uireeengezer heeft de samenvoeging van 
Ertvelde met Evergem en Sleidinge geen zin. 

4) A. In hoofdorde: 

Artikel 157 van hetzelfde koninklijk besluit weglaten. 

VERANTWOORDING. 

De samenvoeging van gemeenten rond Gent heeft in praktisch alle 
randgemeenten grote beroering verwekt. 
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Certaines communes, telles que Tronchicuncs et Zwijnaarde, n'ont 
même pas été consultées alors que la loi du 23 juillet 1971 Ic prévoyait 
obligatoirement. 
Ces communes et d'autres, comme Afsnee, Sint-Denijs-Westrem, 

Wondelgem et Mariakerke, divergent très fortement, d'un point de 
vue sociologique, de la ville de Gand. · 

D'autres encore, comme Gentbrugge et Ledeberg, sont davantage 
axées l'une sur l'autre que sur la ville de Gand. 

La plupart des communes périphériques sont parfaitement viables, 
moyennant çà et là une éventuelle fusion entre certaines d'entre elles. 
Quoi qu'il en soit, en vue de pouvoir réellement assumer la mission 

d'une grande ville, la nouvelle entité devrait être dotée de moyens 
plus importants que ceux que lui offre la loi communale. De même, il 
conviendrait de prévoir dans le fonds A une quotité beaucoup plus 
importante qu'actuellement, ce qui n'est pas le cas, bien au contraire. 

La fusion proposée, qui n'a été bien préparée ni administrativement, 
ni psychologiquement, ni financièrement, débouchera presque certai­ 
nement sur un échec. 

Il n'est pas niable que l'agglomération gantoise doit, d'une manière 
ou de l'autre, être structurée comme telle. La chose est possible grâce 
à une fusion de communes, mais dans d'autres conditions, notamment 
sous une meilleure perspective financière, tout en conservant aux 
communes actuelles leur caractère et leur structure démocratique pro­ 
pres; la constitution d'une agglomération pourrait, par ailleurs, consti­ 
tuer une autre solution encore, 

B. En ordre subsidiaire : 

A l'article 157 du même arrêté royal, supprimer les com­ 
munes d' « Afsnee, Tronchiennes, Mariakerke, Sint-Denijs­ 
Westrem, Wondelgem en Zwijnaarde». 

JUSTIFICATION. 

'Ces communes ne sont en rien axées sur Gand, ni du point de vue 
sociologique, ni du point de vue culturel, "ni du point de vue géo­ 
graphique . 

5) Supprimer l'article 160 du même arrêté royal. 

JUSTIFICATION. 

. La commune de Knesselare est plutôt axée sur Aalter et celle 
d'Ursel sur Zomergem. 

6) A l'article 161 du même arrêté royal, insérer la com­ 
. mune de « Knesselare ». 

7) Remplacer l'article 162 du même arrêté royal par ce 
qui suit: 

« Les communes de Bachte-Maria-Leerne, Gottem, Gram­ 
mene, Meigem, Sint-Martens-Leerne, Vinkt et Wontergem 
sont fusionnées en une nouvelle commune, qui portera le 
nom de Leerne». 

JUSTIFICATION. 

La précédente fusion des communes de Deinze, Petegem, Astene et 
Zeveren n'est pas encore entièrement réalisée. La commune de Deinze 
ne désire pas une nouvelle fusion, laquelle entraînerait de nouvelles 
difficultés. 

8) A l'article 169 du même arrêté royal, supprimer la com­ 
mune de « Zeveneken ». 

JUSTIFICATION. 

La commune de Zeveneken est pratiquement déjà intégrée à la ville 
de Lokeren. Une grande partie du centre sociologique et géographique 
de Zeveneken est située sur le territoire de Lokeren, lequel commence 
tour près de l'église de Zeveneken. 

Bepaalde gemeente, wals l>roni-:cn en Zwijn.r.mic, werden niet cens 
geraadpleegd zoals verplicht is voorgeschreven door de wet van 
23 juli 1971. 

Deze en andere gemeenten zoals Afsnee, Sint-Denijs-Westrem, Won­ 
delgem, Mariakerke wijken sociologisch zeer sterk af van de stad 
Gent. 
Nog andere gemeenten 111.et name Gentbrugge en Ledeberg zijn 

veeleer op elkander aangewezen dan op de stad Gent. 
De meeste randgemeenten zijn mits eventueel onderlinge samen­ 

voging hier en daar, volkomen leefbaar. 
Ten einde de raak van een groot stad kunnen, dienen hoe dan 

ook, aan de nieuwe entiteit belangrijker middelen ter beschikking 
gesteld te worden dan diegene die de gemeentewet te bieden heeft. 
Ook zou een veel belangrijker deel in het A-fonds dienen te worden 
voorzien dan thans het geval is, hetgeen niet in het vooruitzicht is 
gesteld, integendeel. 
De voorgestelde samenvoeging, die noch administratief, noch psycho­ 

logisch, noch financieel behoorlijk werd voorbereid zal vrijwel zeker op 
een mislukking uitlopen. 
Het valt niet te betwisten dat de Gentse agglomeratie op één of 

andere wijze als dusdanig dient te worden gestructureerd. Zulks kan 
gebeuren door een samenvoeging van gemeenten, doch in andere 
omstandigheden da nu, met betere o.m. financiële vooruitzichten en 
mits behoud van het eigen karakter en een eigen democratisch struc­ 
tuur voor de thans bestaande gemeenten; de totstandkoming van een 
agglomeratie zou eventueel ook een oplossing kunnen bieden. 

B. In bijkomende orde : 

In artikel 157 van hetzelfde koninklijk besluit de gemeen­ 
ten « Afsnee, Drongen, Mariakerke, St. Denijs-Westrem, 
Wondelgem en Zwijnaarde» weglaten. 

VERANTWOORDING. 

Deze gemeenten zijn sociologisch, cultureel en geografisch het minst 
op Gent aangewezen. 

5) Artikel 160 van hetzelfde koninklijk besluit weglaten. 

VERANTWOORDING. 

De gemeente Knesselare is veeleer aangewezen op Aalter en de ge­ 
meente Ursel op Zomergem. 

6) In artikel 161 van hetzelfde koninklijk besluit de ge­ 
meente : « Knesselare » invoegen. 

7) Artikel 162 van hetzelfde koninklijk besluit vervangen 
door wat volgt : 

« De gemeenten Bachte-Maria-Leerne, Gottem, Gram­ 
mene, Meigem, Sint-Martens-Leerne, Vinkt en Wontergem 
worden samengevoegd tot een nieuwe gemeente genaamd 
Leeme.» 

VERANTWOORDING . 

De vorige samenvoeging van de gemeenten Deinze, Petegem, Astene 
. en Zeveren is nog niet behoorlijk verwerkt; een nieuwe samenvoeging 
wordt door de gemeente Deinze niet gewenst, en zou nieuwe moeilijk­ 
heden veroorzaken. 

8) In artikel 169 van hetzelfde koninklijk besluit de ge­ 
meente « Zeveneken » weglaten. 

VERANTWOORDING. 

De gemeente Zeveneken is praktisch reeds geïntegreerd in de stad 
Lokeren. Een groot deel van het sociologisch en geografisch centrum 
van Zeveneken ligt op grondgebied van Lokeren, dat vlak bij de kerk 
van Zeveneken begint. 
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9) A l'article 170 du même arrêté royal, insérer la corn­ 
mune d'« Ursel». 

10) A l'article 172 du même arrêté royal, supprimer la 
commune d'« Ertvelde». 

JUSTIFICATION. 

Les centres de ces trois communes sont situés à 9 km l'un de l'autre. 
Sociologiquement, la commune d'Ertvelde n'a rien à voir avec Slei­ 
dinge et Evergem. Elle est, en outre, viable par elle-même et, si elle 
doit être fusionnée, Oosteekloo est axée sur Ertvelde. 

Il convient de noter qu 'Ertvelde constitue déjà une commune fusion­ 
née (Ertvelde et Kluizen). 

La proposition du gouverneur prévoyait également la fusion d'Err­ 
velde et d'Oosteekloo, 

VIII. - AMENDEMENT 

PRÉSENTÉ PAR M. GREGOIRE. 

Article 1. 

Compléter le 1° de cet article par ce qui suit: 

« à l'exception des articles 476 à 497,». 

JUSTIFICATION. 

La plupart des communes ne sont pas d'accord avec les fusions pré­ 
vues qui ne répondent pas à des considérations de nature économique, 
géographique, sociale et financière comme le prévoit l'article 1 de la 
loi du 23 juillet 1971. 
Celles-ci ont été rejetées par plus de 90 % de la population de cer­ 

taines communes. 
Le Ministre n'a pas tenu · compte des propositions et des observa­ 

tions formulées par plusieurs administrations communales. 
En conséquence celles-ci demandent que les propositions soient sus­ 

pendues jusqu'en 1982, ce qui permettra d'opérer les fusions volontaires 
et de mieux en préparer d'autres. 

IX. - AMENDEMENTS 

PRÉSENTÉS PAR M. VANIJLEN. 

Article 1 . 

1) Supprimer l'article 111 de l'arrêté royal du 17 septem­ 
bre 1975 portant fusion de communes et modification de 
leurs limites. 

.JUSTIFICATION. 

1. Le conseil communal de Saint-Trend n'a pas été consulté au sujet 
du § 2, lequel distrait la partie du territoire de la commune de Borlo 
{qui, antérieurement à h loi du 17 juillet 1970 votée en exécution 
des articles 91 et 92 de la loi du 14 février 1961, appartenait au 
territoire de la commune de Kerkom-bij-Sint-Truiden) de cette com­ 
mune à peine fusionnée pour la rattacher à la ville de Sainr-Trond, 

9) ln artikel 170 van hetzelfde koninklijk besluit, de ge­ 
meente « Ursel " invoegen. 

10) In artikel 172 van het hetzelfde koninklijk besluit de 
gemeente « Ertvelde » weglaten. 

VERANTWOORDING. 

De dorpskommen van deze drie gemeenten liggen elk op 9 km van 
mekaar. De gemeente Ertvelde heeft met Sleidinge en Evergem socio­ 
logisch niets te maken. Zij is bovendien op zichzelf leefbaar, en voor 
zover er moet samengevoegd worden, is Oosteekloo op Ertvelde aan­ 
gewezen. 

, Er zij opgemerkt dat Ertvelde reeds een gefusioneerde gemeente is 
{Ertvelde en Kluizen). 
Ook het voorstel van de goeverneur voorzag een samenvoeging 

Ertvelde-Oosteekloo. 

F. BAERT, 
P. VAN GREMBERGEN. 

VIII. - AMENDEMENT 

VOORGESTELD DOOR DE HEER GREGOIRE. 

Artikel 1. 

Dit artikel aanvullen met wat volgt : 

« met uitzondering van de artikelen 476 tot 497 ». 

VERANTWOORDING. 

De meeste gemeenten zijn het niet eens met de voorgestelde samen­ 
voegingen die ..iet stroken met de economische, geografische, sociale en 
financiële overwegingen waarvan sprake is in artikel 1 van de wet van 
23 juli 1971. 

In bepaalde gemeenten werden die voorstellen door meer dan 90 % 
van de inwoners verworpen. 
De Minister heeft geen rekening gehouden met de voorstellen en 

de opmerkingen van verscheidene gemeentebesturen. 
Deze laatste vragen derhalve de voorstellen op · te schorten tot 

in 1982, ten einde vrijwillige fusies mogelijk te maken en andere fusies 
beter voor te bereiden. ' 

A. GREGOIRE. 

IX. - AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER VANIJLEN. 

Artikel 1. 

1) Artikel 111 van het koninklijk besluit van 17 septem­ 
ber 1975 houdende samenvoeging van de gemeenten en wij­ 
ziging van hun grenzen weglaten. 

VERANTWOORDING. 

1. De gemeenteraad van Sint-Truiden werd niet geraadpleegd over 
§ 2 dat het gebiedsdeel van de gemeente Borlo {hetwelk vóór de wet 
van 17 juli 1970, genomen in uitvoering van de artikelen 91 en 92 
van de wet van 14 februari· 1961, tot het grondgebied behoorde. van 
de gemeente Kerkom-bij-Sint-Truiden) uit deze pas gefusioneerde 
gemeente wegrukt en samenvoegt bij de stad Sint-Truiden. 
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2. L'A. S. B.L. " Streekontwikkeling Zuid-Limburg » n'a pas davan­ 
tage fait de propositions dans ce sens. 
3. On constate que les habitants de Kerkom voient leur quartier 

défusionné et à nouveau fusionné. 
4. Il n'a pas été tenu compte des avis négatifs des communes de 

Velm, Duras et Zepperen. 

2) Supprimer l'article 112 du même arrêté royal. 

JUSTIFICATION. 

1. Le conseil communal de Borlo a décidé de ne pas accepter la 
scission de la partie de territoire de la commune de Borlo qui, avant 
la loi du 17 juillet 1970 portant ratification d'une troisième série 
d'arrêtés royaux pris en exécution des articles 91 et 92 de la loi du 
14 février 1961 d'expansion économique, de progrès social et de redres­ 
sement financier, appartenait au territoire de Kerkom-bij-Sint-Truiden. 

2. L'A. S. B.L. « Streekontwikkeling Zuid-Limburg » n'a pas davan­ 
tage présenté la moindre proposition sur ce point. 

3. On constate que les habitants de Kerkom se voient à nouveau 
« fusionnés » et « défusionnés ». 

4. Il n'a pas été tenu compte des avis négatifs des communes de 
Gingelom, Montenaken et Jeuk. 

X. - AMENDEMENTS 

PRÉSENTES PAR M. Paul PEETERS. 

Article 1. 

A. En ordre principal : 

Supprimer l'article 51 de l'arrêté royal du 17 septembre 
1975 portant fusion de communes et modification de leurs 
limites. 

JUSTIFICATION. 

Il ressort des contacts que l'administration communale de Wolver­ 
tem a eus avec la population que celle-ci souhaite que la commune 
reste autonome et inchangée, et qu'elle ne soit pas fusionnée avec la 
commune de Meise. 

B. En ordre subsidiaire : 

Remplacer l'article 51, § 1, du même arrêté royal par ce 
qui suit: 

« § 1. Les communes de Meise et de Wolvertem sont fu­ 
sionnées en une nouvelle commune, qui portera le nom de 
Wolvertem. 
La nouvelle commune de Wolvertem appartient à la f édé­ 

ration périphérique de Vilvorde.» 

JUSTIFICATION. 

Si la fusion des communes de Meise et de Wolvertem se réalisait 
malgré tout, il conviendrait que cette dernière soit admise comme com­ 
mune-pilote. Cela est d'ailleurs conforme à l'avis du conseil communal 
de Meise. 

2. Dl' V. Z.W. streekontwikkeling Zuid-Limburg heeft evenmin ter­ 
zake enig voorstel ingediend. 

3. Men stelt vast dat de bewoners van de wijk Kerkom opnieuw 
worden « gedefusioneerd » en « gefusioneerd ». 

4. Er is geen rekening gehouden met de afwijzende adviezen van 
de gemeenten Velm, Duras en Zepperen. 

2) Artikel 112 van hetzelfde koninklijk besluit weglaten. 

VERANTWOORDING. 

1. De gemeenteraad van Borlo heeft afwijzend beslist over de af­ 
splitsing van het gebiedsdeel van de gemeente Borlo dat, vóór de 
wet van 17 juli 1970 genomen in uitvoering van de artikelen 91 en 92 
van de wet van 14 februari 1961, tot het grondgebied behoorde van 
de gemeente Kerkom bij Sint-Truiden. 

2. De V. Z.W. streekontwikkeling Zuid-Limburg heeft evenmin ter­ 
zake enig voorstel ingediend. 

3. Men stelt vast dat de bewoners van de wijk Kerkom opnieuw 
worden « gefusioneerd » en « gedefusioneerd ». 

4. Er is geen rekening gehouden met de afwijzende adviezen van 
de gemeenten Gingelom, Montenaken en Jeuk. 

E. VANIJLEN, 
Willy CLAES. 

X. - AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER Paul PEETERS. 

Artikel 1. 

A. In hoofdorde : 

Artikel 51 van het koninklijk besluit van 17 september 
1975 houdende samenvoeging van gemeenten en wijziging 
van hun grenzen weglaten. 

VERANTWOORDING. 

Uit de contacten die het gemeentebestuur van Wolvertem met de 
Wolvertemse bevolking had, blijkt dat de bevolking wenst dat de ge-, 
rneente onveranderd en zelfstandig zou blijven, en niet zou worden 
samengevoegd met de gemeente Meise. 

B. In bijkomende orde : 

Artikel 51, § 1 van hetzelfde koninklijk besluit vervan­ 
gen door wat volgt : 

« § 1. De gemeenten Meise en Wolvertem worden samen­ 
gevoegd tot een nieuwe gemeente, genaamd Wolvertem. 

De nieuwe gemeente Wolvertem behoort tot de randfede­ 
ratie Vilvoorde. » 

VERANTWOORDING. 

Mocht de fusie van de gemeenten Meise en Wolvertem toch doorgaan 
zou laatstgenoemde gemeente als pilootgemeente moeten worden aan­ 
vaard. Zulks is trouwens conform het advies van het gemeentebestuur 
van Meise. 

Paul PEETERS. 
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XI. - AMENDEMENTS 

PRESENTES PAR M. SOMERS. 

Article 1. 

Compléter le 1 ° de cet article par ce qui suit : 

« à l'exception des articles 16 à 20 ». 

JUSTIFICATION. 

Abstraction faite de la manière dont ces fusions ont été préparées 
et de la précipitation avec laquelle elles ont été réalisées, elles sont 
inacceptables parce qu'elles n'ont pas été opérées en même temps qu'une 
« réduction d'échelle » prévoyant concrètement un système de points 
de contact de quartiers en vue de sauvegarder les contacts entre le 
citoyen et l'administration. En outre, nous constatons que les tutelles, 
qui absorbent beaucoup de temps et d'argent, sont maintenues et que 
tout indique que l'adaptation prévue des ressources financières com­ 
munales est insuffisante pour permettre aux nouvelles communes de 
répondre à la vocation régionale des fusions proposées. 

Enfin, nous nous permettons de renvoyer, pour une plus ample 
justification générale, aux développements de la proposition de loi 
du 27 février 1975 créant quatre fedérations de communes dans l'ar­ 
rondissement de Malines (Doc. n° 451/1 de 1974-1975). 
Tout particulièrement, en ce qui concerne la fusion, prévue par 

l'article 21, de Lierre et de Koningshooikt, nous voulons montrer, à 
titre d'exemple, de quelle manière ont été opérées les fusions en 
général. 

La commune de Koningshooikt, grâce ä son importante industrie 
locale, apparaît comme un élément valable sur le plan administratif 
et poursuit un essor continu. Son épanouissement autonome est plei­ 
nement assuré. En outre, la commune de Koningshooikt ne constitue 
pas une entité de vie normale avec Lierre, ni du point de vue de la 
mentalité, ni en ce qui concerne l'emploi ou l'expansion économique, 
ni sur Ic plan C:..:, loisirs, de l'aménagement c,'·urel ou des sites. 

Les deux communes sont nettement séparées par une zone agraire 
ne se prêtant pas à une urbanisation. Comme il s'agit d'une entité fort 
étendue qui n'est contiguë à Lierre que d'un seul côté, la question de 
la distance à la commune centrale constituera également un problème. 
Le caractère illogique de cette fusion saute aux yeux. 

XII. - AMENDEMENTS 

PRESENTÉS PAR M. HUBIN. 

Article 1. 

1) A l'article 396, § ter, de l'arrêté royal du 17 septem­ 
bre 1975 portant fusion de communes et modification de 
leurs limites, insérer les communes de « Modave » 'et « Vier­ 
set-Barse ». 

2) A l'article 397, § ter, du même arrêté royal, supprimer 
les communes de « Modave » et « Vierset-Barse ,,. 

3) Insérer dans le même arrêté royal un article 405bis 
(nouveau), libellé comme suit: 

« Art. 405bis. - Les communes de Crisnée et Greve sont 
fusionnées en une nouvelle commune. ,, · 

XI. - AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER SOMERS. 

Artikel 1. 

Het 1 ° van dit artikel aanvullen met wat volgt : 

« met uitzondering van de artikelen 16 tot 26 ». 

VERANTWOORDING. 

Onafgezien van de wijze waarop deze fusies werden voorbereid en 
de overhaasting waarmee ze tot stand kwamen, kunnen ze onmogelijk 
worden aanvaard omdat ze niet gepaard gaan met een « schaalver­ 
kleining», die concreet een systeem voorziet voor wijkconractpunten, 
die het contact tussen de burger en het bestuur in stand houden. 
Bovendien stellen we vast dat de tijd - en geldrovende voogdijen 
blijven bestaan en dat alles erop wijst dat de voorziene aanpassing van 
de gemeentelijke financiële middelen voor de nieuwe gemeenten on­ 
voldoende zijn om te kunnen beantwoorden aan de regionale bestem­ 
ming van de voorgestelde samenvoegingen. 

Wij zijn verder zo vrij voor een verdere algemene verantwoording 
te verwijzen naar het toelichting van het wetsvoorstel van 27 februari 
1975 tot oprichting van vier federaties van gemeenten in het arrondis­ 
sement Mechelen (Stuk. n" 451/1, 1974-1975). 

Wat in het bijzonder de in artikel 21 voorgestelde fusies van Lier 
en Koningshooikt betreft, willen, wij exemplarisch aantonen op welke 
wijze de samenvoegingen in het algemeen tot stand kwamen. 

Dank zij de grote lokale industrie blijkt de gemeente Koningshooikt 
bgstuurskrachtig en neemt ze steeds meer uitbreiding. De zelfstandige 
ontwikkeling is volkomen verzekerd. De gemeente Koningshooikt vormt 
bovendien geen normale leefeenheid met Lier, noch wat de mentaliteit 
aangaat, noch inzake tewerkstelling, economische expansie, vrijetijds­ 
besteding, culrurele voorzieningen of landschap. 

Beide gemeenten zijn totaal van elkaar gescheiden door een niet 
te verstedelijken agrarisch gebied. Daar het om een uitgestrekte entiteit 
gaat die slechts één zijde van de centrumgemeente Lier raakt, zal de 
kwestie van de afstand tot de kerngemeente eveneens moeilijkheden 
met zich brengen. Dat deze samenvoeging onlogisch is overduidelijk. 

J. SOMERS. 

xn. - AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR DE HEER HUBIN. 

Artikel 1. 

1) In artikel 396, § 1, van het koninklijk besluit van 
17 september 1975 houdende samenvoeging van gemeenten 
en wijziging van hun grenzen, de gemeenten «Modave» en 
« Vierset-Barse » invoegen. 

2) In artikel 397, § 1, van hetzelfde koninklijk besluit de 
gemeenten « Modave» en «Vierset-Barse» weglaten. 

3) In hetzelfde koninklijk besluit een artikel 405bis 
(nieuw) invoegen, luidend als volgt : 

« Art. 405bis. - De gemeenten Crisnée en Oreye worden 
samengevoegd tot een nieuwe gemeente. » 
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JUSTIFICA 110N. 

Le projet soumis à la consultation par le Ministre prévoyait 

1) dans la regron de Waremme, la fusion des communes de Crisnée 
et Oreye; 

2) dans la région de Huy, la fusion des communes de Marchin, 
Vyle-et-Tharoul, Vierset-Barse et Modave. 

Les conseils communaux ont été réunis et ont émis, de même que 
la députation permanente de Liège, un avis favorable à ces fusions. 

L'arrêté royal : 

1) ne prévoit pas de fusion entre Crisnée et Oreye; 
2) prévoit la fusion de Marchin et Vyle-et-Tharoul, d'une part, et de 

Vierset-Barse et Modave, d'autre part. 

Ceci est contraire aux propositions initiales et aux a vis favorables 
unanimes émis à leur sujet. 

F. HUBIN. 

VERANTWOORDING. 

Het ontwerp dat voor raadpleging door de Minister was voorge­ 
legd, voorzag in de volgende fusies : 

1° in de streek van Borgworm : de gemeenten Crisnée en Oreye; 

2° in de streek van Hoei : de gemeenten Marchin, Vyle-et-Tharoul, 
Vierset-Barse en Modave. 

De gemeenteraden werden bijeengeroepen en hebben, net als de 
Bestendige Deputatie van Luik, een gunstig advies over die fusies 
uitgebracht. 

Het koninklijk besluit 

1° voorziet niet in een fusie tussen de gemeenten Crisnée en Oreye; 
2° in de fusie van de' gemeenten Marchin en Vyle-et-Tharoul ener- 

zijds en van Vierset-Barse en Modave anderzijds. 

Dit is in strijd met de oorspronkelijke voorstellen en met de een­ 
parig gunstige adviezen die erover werden uitgebracht. 


